
ACHTSîE HOOF'DSTUK.

ONDER DE VAGEBONDEN.

Het kasteel van den V[itten Heuvei was eene oasis in
d'e woestijn.

Het park, de mastbosschen en de weiden besloegen
omtrent vijftig hectaren, waarop alles weel'dierig groeide.

Deze vruchtbare pldk was d,oor zanidi en duinen om-
ringd, zaodat men minstens twee uren noodig had, om van
lret dichtst bijgelegen dorp, door die zandzee,rtaàr het kas-
teel te gaan.

In de bosschen en vel,dien kon men een gansc,hen dag
w2lnrdielen, zond,er er een levend wezen te ontmoeten, ,en,

liwam er een vreerndeling, dan was het een smokke)aar,
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een gendarm of een tolbediende, w.ant,. achter de onafzien_bare zandheuvelbjes,. iù ;; ii;iraniscrre sreru.I{et kasteerlje,,in Ë"il ô;;Ë;iken, rvas si,:rlijk vanstijl,- en de twee plaasteren-î"-urîî

i**".r,."""a,-,u.tig-;i;;ilk;;fu "iTJit,y"".il:T"i;Deze wonine had sperdemans, zich uitgevenrd ars rent_
fi iJH"Ë3,il"1fr-i d g 

t 
c ra;;-;i ;:"" openba re verkoo-

l,u"t- 
"" ËËii.î#, 

^e,] 
_.naar . 

dit afgelegen ô_ord *â"Ln 
-Ëo_

t;{ 
".ù" 

r # ;lJ iht}ii ËïT,i:"u:i?n 
i e r. d e "* "" ",ir-' "i; 

-

i.l';;'î?:,iliitrîffiî'-";i'foÏ"i:T'-'iff ff fiàJ'',ig
De hovenie" 

_"y ,Ji"g-vrouw, de twee bedienden van

.i.t,,n"l*ffif :iîË{Atî:"î jli,t*x;#}##*î
tot cle hovenier 

"uu",liJlaiïo'*"ËJti eer men in den omjtrek wisr dat het kasteei Ë"";;"ilî,;_.Men stelde 
". ou*"ig*^n*'"iài"rr"Jf _inste belang in.

",., P"itnJr.rafgeJegen 
h-"il"Ë.,il";L, 

"* zao te zessen,

""rrTi 
#1"{"î.3"îr_ 

di,e, ais er krrieven vroor den Wftren
u"n;g"-"î*".îi-iitâ';"H":f,XîîiJi",,?t"f ;*;nî:l;_ Men wist nu. out Ëa"on"àu 

,ciàii""r, 
zr;ne familie het#:li,rj" hadden nutror.ilËn,î"rffi *pruL er niet meer

De bewone.. 
,b_ru.ir.igt den tijd door met lange wa-;i_deliitge-n, m;t"j";llo""tijti;s;; #i i31t1, en bakiper.

eersre ktaarte 
",, ii1 ;LiT* en waren ,s morgens ï;J, au

Speldemans had ziàt Ju"ug uan het schrijven gezet enlas van tijd tot tijdr.een ,f,""?a.îrï'iroo. uun zijn nieu_$ren roman: <ondei aà vrgËËàîa"d,."
De raadgevin"_u:_"1 opm""t ing;ï van Robert kwamenden schrijv"r goedtu pp!, en *"". -dun 

àene bladzijde werddoorderr vagebond; ,uil ï*"."1î*u;:" .

rr" #;1"il"&tiiX.]* speldemans iret laatste rroofdsruk
IIet slot luidde:
<< Zoo eindigden de twee lustige vagebonden, die de
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wcrcldl door. hun verrruft, hunne behendigheid en hunne
hcklcdd;aden hebben verbaasd.

> Zij stiervern niet in de gevangenis.>

- lvij moeten dat hoof,dstuk van buiten leeren, zei
llo'bert lachend, en er ons naar gedragen, want we zijn
rnin'of meer verplicht Speldemans niet te beschamen. Hij
heeft onze biografie geschreven, tot op het n-uidige oogen-
blik, en ze is zeer juist gesteld. Voor het tweede gedeelte
van zijn werk heeft hij natuurlijk aan, zijne fantazie
vrijen teugel gelaten, en, daar hij dat op zulke flinke wijze
heeft weten te tdoen en ons oud laat worden en in kalmen
vrede ons leven eindigen, stel ik voor de bicgrafie trouw
na te volgen.

- Als 't mogelijk is.

- Dat spreekt!... Niemand weet wat er hem boven
het hoofd hangt.

- Ge gaat uw ,boek laten drukken, Speld.emans?

- Ja.

- Wanneer?

- Zoohaast mogelijk.

- Waar?

- In de stad.
Robert keek hem verwonderd aan.

- En de pr'oeven op den \Mitten Heuvel laten bestel-
len ?

Op zijne beurt keek Speldremans Robert aan.

- Gij hebt gelijk, sprak hij. Dat gaat niet.

- Tenzij wij hier eene drukkerij inrichten en zelf
uw boek uitgeven.

- Het zou een tijdverdrijf zijn, zei Bertrand.

- l![22v, 't is onmogelijk, zeide Robert. We z,ouden
nooit eene pers door het zand hierheen krijgen.

- Er is een middel, zei Speldemans.

- Zeg op.

- Ik ga eenigen tijd te Antwerpen wonen.

- Tot het hoek gedrukt is?

- Ja.

- Of tot ge in rde gevangenis zit.

- Ik? Waarom?

- Als medepiichtigp.

- Ik zal mij uit het licht houden. ,
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- 'l Js gewaagd.
-- Ik wil er iets voor wâgen. Dit boek zal ophef ma-I<en.

- - Mogelijk. Ik geloof het zelf. Imede voorfitï" ôij r,ËË; Ë;**"i#ii,il,*ftJt| ï,*:îbeschikking.

- Dat ik niet gebruiken kan.

- Ge woont hier in de vi,ije natuur, ge beschikt overden gansc,hen dao. Ge kunt ,oôuô!î-ùo.i;.,- ;;1,;f;;"";i;ge wilt.
_ Om ze daarna,6,p den zolder te leggen.

- Ze', zullen uitgegèven rn oraen,'àts ??-ààoa .zijt. Hetzullen alleen nagelaten ïerkèn ;ij''";i" u\4/ na*m beroernrlzullen maken.

- Wat ben ik daarmede voo,ruit, als ik cloodl ben ener toch niets meer van weet?

- Dat is het lot.aller ge:rieën. Wees er zeker van,beste.jongen, dat de schrijverir, ài"-à"", au ro"itieËïij'Ë;iverschijnen hunner werÉen,. i"à, -"".t."* ôn glîiË^.ïwo'rden aanzi€n, na eenigen ii;a uô"c;ten zijn. 
--- ôvr!4vvaa

- Ilderdaad,, maai drat"belet -toch niïi dat ik be_roemd zou willen w.or_d-en terwijl ik ,rog l,eef. 
- ----

- Hoovaardigheid ! -

- Neen, schrijverstrots !

- Mij goed..._Wij hebben er niets tegen, niet waar,Bertrand,.dat Speldemârrs naar- Àïi**"p"" ver*trekt en ereenigeri tijd blijve? ---- ''
__ Hoegenaamd niet.

- trndien uw werk bijval heeft, en ge geene onaan_geaaamhed,en oploopf vanwege aen Éeeo DeËef ài"--#ï_schien.nog nreer zal-willen we"ten d;";;1""r;ï;tffi ffi:tellen_hebt, taten wij u geheet vïiiË"'moogt ge te Antwer_pen blijvenr orr €f in leiferkunaigtn-rôËm uw half millioente verteren.

- Te verteren?
.. = 

Ja,en dat zal zoo lang niet duren als ge wel denkt.mijn beste. . . Nu. bekommer ; â";.r-;C;;: Âi, ï";iîiJ;keert ge.ùelqc.en we onrvangé; ii;;;;pen armen.
- Dat is braaf van u.
Speldernans drulte _de twee makkers de hand en, mettranen in de oogen, herhaalde hiJ.i-"-'^
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- Dat is braaf van u!... Hebt rd,ank, ik zal het nim-
rrrcl vergeten.

- Zeg dat niet.

- Waarom niet?

- Wij houden eri over de dankbaarheid een bijzonder
oordleel 'op na. Ge behoeft ons echter niet dankbaar te zijn.
tlij hebt aan het ver:zamelen yan onze fortuin medegehol-
llen, en gre verdient dus de bepaalde sorn ten volle.

- Zon'der u...

- Ge rnoet dien zin niet voleinden, Speldemans. Al
de menschen kunnen 'dêsnoods zomder elkander, rnàar ze
zijn ster+kei-r en lveten meôr' te verrichten als ze malkander
helpen.

- Dat is zoo.

- 'Ge gali, n,aàr Antwerpen en handelt daar volgens
uw goeddunken. Ik moet u wel op het hart d,rukken, dat ge
niet moogt rveten dat er een kasteel op den Witten Heuvel
bestaat. De minste mededeeling zou ons kunnen verraden.

-- Dat spreekt.

- Alleen als ge in moeiiijken toestanC., mooht ge-
raken, dient ge o rs te verrwittigen. Gij blijf,t in alle geval
onze vennoot, en, kunnen wij u uit eene netelige positie
redden, dan is het onze plicht en zullen wij het doen.

-_ Gij zijt brave vrienden, oprechte makke'rs.

- Wij zijn R'obert en Bertrand.
-* Of de lustige vagebonden, voegde Bertrand er bij...

Altijd prahtisch, anders geen droel, maar iemand nuttelo'os
leed berokkenen, dat nooit!... En trouw ais staal is onze
vriendschap, clie wi3' niet gemakkelijk wegschenken. Nu
kent ge ons.

-_ Ik ga een fleschje champagne ophalen, zei Robert
en een beker drinken op Ldien Lrijval van onzen leôterkun-
digen vennoot.

Des ,anderendaags vertrok Speldemans naar de Schel-
rdiestad.

Op aanraden van Robert nam hij zijn intrek bij Jef
den Duivel.

Hij begaf ziahrnet zijn manusaript bij eenen uitgever,
die eene maand tijd vroeg, om het werk te lezen en de
voorwaarden van uitgave te bepalen.

- Deze voorwaarden zullen op een paar minuten
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vastgesteld zi.jn. sprak Speklemans. Ik ben rijk en geef

i:l J:ilt ;3,îËî,fften uit. Cijiu,,."."t h;î-;;-il.:jst

I Top, zei ,dê uitgever, die het werk nu zelfs nietmeer lezen moest.

^,^ -, 
E-gr 

4aar d3gen later bemerkte men op cle muren derstad grocte plakkaten,^w?a.rgp de berucht_ ,;.;;;;à;;ten voeten uit waren afgebeeià, Ëi à t"run 
"t""ï;;; ;;eersteaflevering v_an den boeienaen 

"o-un *onaà. c;ï;_gebonden> overal ,k_osteloos te vertrriigen was.
De naarn van den_schrijver uÀni"u" boeiànde:r romantrok. in letters als kaplaarr;;p frui pfuf.nâ;tl;;;;;;:

daclrt.
Dr3raef, die zic.h 

_na ar zijn bu,reel begaf, het hoofd opde. borst, diep nadrenkend, bôtste il;;" eerr groepje men_schen aan, die het plakkdat vii Sfrù"-unr-i";;i. -'-'
De overste 'der.Èeheime potitie ii"iitt"-rrut î;;ià op enzijn blik,viel insgelil-k, op a'à àiù."iài"s aÀ"-ti,;*l"riiËËvagebonden.
Hij drukte met den ,diuim en den nechter wijsvingerzijn. neusnijps,r vaster op zijn 

"àuf.Ë"Ëuu 
en las het plak-kaat.

- ,Zou dat weer iets van de beruchte schelmen zijn?vroeg hij zich af,.

. " Hij bleef een stond met gefronste wenkbrauwen voorzich uitstaren.

- Speldemans?...- Speld,emans?... Ik heb d,ien naâmnog gehoord. De koetsi,e,ri... Neen... Hul
. lti: riep dien <Hal>>.zoo luid, àat de plakkaaflezers
hem -hoorden en den_ politieou.r*iË'"ËiUaasd aankeken.
_ Derqef vervotgde zijnen *"g, ,orrd";;*î;Aî'àË',ao
ze menschen, te geven.

- Put is mijn rornanschrijver, zegde hij, die verliefdyag qp Nora van Grobbendorr"i. 
"ri 

rrâ'ar wiiâJ;";b;;;Ik heb van hem niqtl-megg"r,oord.-Wuu, t""ft Ji;Ë;izoo_lang verbleven? Was hi;-soms ai" -uf.f.é"-;;'ffi;;en Bertrand, die rde. 1qr gesbeera luôit-"u" rotoe"aiiéiiËl-hebber, en Roberrt hiqtp"verlo*ràrri Wu* hij d;-ilj;;;";van den hertoE von Kiicherstichen ? On.deî J; ;;b;bi:den?... Is trij ùms onder d;;;;;;;dàn geweest?... Dat
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is op te klaren.

Hij begaf zich naar zijn bureel en deeù onmidtdellijk
inlichtingen nem€n over Speldemans.

Toen hij de ge-vraagde inlichtingen onfving, zegde
hij:

- Ze hebben dien kerel niet meer teruggezien, sinds
hij mij verlaten heeft, om alleen op zoek te gaan achter
cle vagebonden... Daar schuilt iets achter.

Hij begaf zictr naar den uitgever van <Onder de Va-
geborrden>, cn vernam daar met vreugdb, dat de heer
Speldemans een schatrijk letterkundige was, wat hem da-
delijk deed veronderstc'llen, dat Speldemans op geene ee,rË
lijke wijze aan da.t geld gekomen was, en dat d'e roman-
schrijver lgeen ardres had opgegeven' daar hij ;buiten de
stad woonde en slechts tijdelijk, voor het uitgeven van
zijn werk, in de stad ve,rrbleef.

- En de proeven?

- Komt hij hier verbeteren.

- Wanneer?

- llforgen vroeg ligt een gedeelte klaar en zal hii
hier fi<omen.

- Opperbest. Ik ben Deraef, overste van de geheime
politie.

- Zoo... U weet rdus dat de olrerste der geheime po-
litie een gro'ote rol in liet boek van den heer Speldemans
speelt?

- Dat laat me o,nverschillig.

- Verstandige lieCen geven daar niets om, des te
meer daar gij een mooie rol...

- De schrijver heeft niet voorzien welke rol ik eigen-
lijk in de uitgave zou spelen,. Ik doe van heden af uwe wo-
ning bewaken en niemand mag er in- of uitgaan v6ôr mor-
gen vroeg. Indie'n dit gebod wordt overtred,en, doe ik u op
staanden voet aan,houden.

- Mijnheer...

- En indien ge niet wilt doorgaan voor een medc-
plichtige van Robert en Bertrand, verzoek ik u geene op-
merkingen te maken.

- Maar...
Deraef ging naar het telefoontoestel en ontbocd een

agent in burgerkleedij.
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- W^anneer komt de rromanschrijverr hier?_ re n€gen uur.* Ilk zal et: zijn... Ge hebt wel verstaan: Niemandin of_uit... Tot morgen.
D*e.uitgever keek Deraef verbaasd na.Hij was als van, A" .hl"q- CoJJ"g"rtug"rr.
- Zoa de overste plo,tseling ËaiËi"lrig zijn gewor-den? vroeg hij zich af.
Hij sine tot bij ,t vensler, zag Deraef een paaïj oogen_blikken mef een ac.en! prut"ir-ui ïàze taatste, nadat decommissaris der gé'neiml p"nti" 

-rrËà 
had veriaten, metafgemeten stap heen en weer voo,r,bi.j het huis wandelen.D" _T3l begreep 

"" ni"i.-*"Ëîârr.
- Wat zat er hie geuéu;à;i r.i"ut hij. Zou Speide_man,s tocti in betrekkjnà staan-m"ï-à; r*Jiruîîi*iiîi_den?,_Gehooïtzàmen is rrË? Ë.Ë; "'""Hij sloot d" gTi. ,ij"u. 

-#o"ing 
en liet geen levendwezen in of uit hel huis.

Tegen den avond werd 
_d_e 

geheime agent afgelost enzij n ptaatsveryân qer. wan d et d e ïËi 
-'à 

""-? 
;ii"d ;; 

-;i;"il,j
ten tred heen en iveae" vilnù âîïo"r"*.Des morgens, omstreeks àËrriir.ii", ù-i.,Ti er een rijtuigstll, waaruit Deraef stapte.
_-..-,P,,r.,Olaatste zio.h i1-eln hoek van het bureel van denurtgever. haatde een dagblad uit oen zai;;;";ilîd";ï;;
'die er minder 

"" -1"àà? uu; ;-gd]r,irem ctoor geene vra_Cen lg sl.,oren, en begon Oun t" j"rÀil '

u.fruf*Eï 
half uur tut"" wà"a ;;;;" de straatd,eur ge_

* Wie is er? vroeg Deraef.
De gteeverr wierp een bHk àoor het raam en zeide:__ rrr.l ,l

- Speldemans ?

- Ja.
_- ,Opeii en ieirl hem hier binnen. Geen woord tot hemspreken.
De uitgevor gehoorzaamde.

- I{a, i.reste uitgever... Een gocden morgenl Ï{oestelt gij het?
De toeEesnrokene groette hem vrienclelijl< met eenJroofdl<rrik, docù sprak c;;;-;;"rà1" 

vr
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- Geen nieuws?

l)c uitgever schudde neen met heb hoofd.
- Zijt ge stom gerrorden, beste?... En proeven?

(leen antwoond!.

- Wat beteekent 'd'aLt Zijn ze il<laar?

- Ja, knikte het uitgevershoofd.

- Dat is kostelijk ! kreet Speldemans' en trad het bu-
lr.cl binn,en.

Zijr, biik viel aanstonds op Deraef.
l)e eerste beweging van den romanschrijver - welke

rl'n overste der geheime politie niet ontging - was naar
r'c deur te springen en te vluchten.

Hij kon echter die beweging dadelijk overmeesteren,
zijne verrassing bedwingen en zijn gelaat de gewone plooi
geven.

Hij traCrop den commissaris toe en sta{k de hand naar
hem uit.

- TIa, beste Deraef. Hoe gaat ,het?
De politieoverst'e scheen de hem toegestoken hand niet

te bemerken.
Hij stond op.

- Ziit geook storn gewo,r{den, \ry.aarde?... Wat zon-
clerling huis is rdat hier nu?

- In :naàm der wet zijt gii rnijn, gevangene !

- Ik?... Wat?...

- Ik verzoek u geen tegenstand te bieden. Er wach-
ten mij twee agenten op straat en in mijn rijtuig zit' er
nog een.

- \l2av-..
__ Gelieve mij te volgen.
En, tot den uitgever, die niet wist of hij waaktue of

droomde, en zonder te kikken of te mikken dit tooneeltje
aanschouwde:

- Tot nader bevel zuit ge de uitgave van <<Onder de
Vagebonrden> staken,... Komt ge, Spel,demans?

De romanschrijver haalde de schouders op.

- 't Is gek, spralh hij, en volgde gedwoe ,d,en overste
der'r geheime po itie, die Speldemans in het rijtuig deed
stappen, achter hem insteeg, en door het neergelaten por-
tel den koetsier bevel gaf, naar het hoofdcommissarilritl
van politie t'e rijden.
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9t{o1*9u.s.prak niemand een woord.rn net kabinet van Deraef gekomen, verzocht dezeden, ronra:rschr-ijver, plaats t" ;;;;. 
"" 

liut 
-riJril; 

;j;zeLel, achton zijn lessènaar zirrt à"----'

- \'Faarde Speldemans, men Àeeft mij verzekerd datgij rijk zijt. Is d,at zoo?

- Inderdaad.

- Zeer rijk?
- Een half mil...
De romansohrijver vervolgde niet.
- Lk praat er mij in, aaùrt frii. 

-'

- Een half milliôen? zei Ae-ôierste.
Speldernans lachte luid.

- J^u,_.rr kraaksteenen, sprak hij.
,- Gelief mij kort_9n âuiderry-Xr i; antwoorden en bij_zonder niet te snotten. Vergeet ni-A àut gu hier zii ;ù btschuldigde...

- Hé? Als wat?

- Ik herhaal het: als beschuldigde.

- Beschuldigd van wat?

- Onder de vagebonden verkeerd te ftrebben.
_ qrj neemt mijn roman u.rr*iig op.
Sp"J{1.--utrs proestte t et uit .rr"o-tàcnen.
* Dat kan er nog beter dbo,r!...'Cij-'wift mij voorden gek hou,den, beste ôeraef. 

""-- .''

- ]b wil u gevangen houden, ânders niets !

- Maar waarom dan toch?

- Ik alleen heb het recht te ondervragen; uw plichtis te antwoo,rden.

- Ook goed !

- Waar hebt ge verbleven, sinds ik u hier in dit ka_binet heb verlaten ?

- Overal.

- Ook bij Robert en Bertrancl ?

- Toch niet.
, -; Gij gingt nochtans Nora van Grobbendonck ver_lossen ?

- Qlt ireb ik gepoogd.

- 9:: zijt er niét ii gestaagd ?

- l!""!, maar het wal mijn-e-schuld niet.
- Hoedat?
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- Ilk heb haar op e€n gegeven oogenblik de vnijheiC

;r;rrrgcboden.

- Hé?

- }laar zij heeft er $een ge;bruik van gema"àkt. Ze
vond het goed mevrouw Robe'rt te wezen en het te blijven.

- Gij zijt dus ,bij de vagebonden geweest?

- Onder de vagebonden, ja.

- En ge zijt bij hen gebleven?

- Niet langer dan het noodig was.

- Gij ,liegt.

- En gij zijt onbeleefd, heor Deraef,.

- 
'Gij hebt mij niet te beoordeelen.

- Ik 'dtoe het toch.

- .{1s ik zeg dat ge liegt, tflan is het omdat ik er van
overtuigd ben.

- Zoo?

- Gij hebt medegewerkt tot de ontvluchting van Ro-
bert uit de gevangenis.

- IVat ge zegtrl

- Gij waart luitenant von Grûnewald,, te Grulen.

- Toch niet waar, zeket?

- Ge zijt een vagebond en een dief als Robeit en Ber-
tranci.

- Continuez... zei Mac Mahon tot den neger.
* Bekent ge?

- Wat?
-_ Hetgeen ik u daar korn ten laste te leggen?

- Waarde Deraef, ge zijt zat, zoa zot als een musch.
-* Ge hebt mij niet willen zeggen, waar ge al dien

tijdr,hebt verbleven...
-_ Een paar dagen, te Purmerghem, waar ik juffer'

Nora van GrobbenrConck zag en sprah. Ge kunt het haar
vragen.

- Waar verblijft ze?
* Weet ik het?

- Ja"

- Ik wist niet dat itr het wist,
* 't Is wel. Waar ver,bleeft ge daarna?
-- Te Parijs.
_- Dat is niet \ryaar.

- Ge drukt u toeh reeds vrat beleefcler uit!... Ik zeg-
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ieii:il te Pariis verblee! waar ik mijn boek heb ge.
_-.- Waar,om te parijs?

*."oÀ Ët*rff'*lffi".tu dêr geheime porlie re Anr-
-- Ik benrei_k__dqi Ë,j'nri: niet ce minstc inlichtir.o

îÉIrflï',îit"H";':i;,:iffi;1';i,;.-0",*âânr'îïaïîË;îl: !i"n or te sfrrek"ti nïirri"""i;:i-l'rnet verbod iemrirci
ctoen veranderen en ooo^_.-,il^q^ 

vyErrcrrL van gedi,agsliiit

n._ *, ïiïJîî,*, 
r $t,ï 

* *ïi,fl:# *:Tï _:, ï:î :_
- 

De 'cnclerzopL*ro-t"*^- -^,ryel zullen r.t.n'llklrechter zai.gelurgen ontbjeclen, dje
gl.., t ! 

àî' à 
" 

; i' ni;Ji.iiIuii, 3J.fi1. ull *l 1 
d, u"" r, 

"t'"t'r, 
iî "judant uon a.n )iogezegdex i,;ï;;ï;irr?lli:":î"i""ï, il=

- Ik zat die mensàhun *Ëi.[î*ig" zien komen.- waar ,iit,g:.t- Àïir",i,Ëu u'rg..taprt
- In de Vinkenstraat. -'.--^' ar

- Nnmmer,?

- 9t. een.appelboom.

- r;rJ weigert mij inlichtingen te geven?-- Zooals ge zegt.

- lk zal het wel vinden.

= 
lk twijfel er aan.

..r.ru#f;uiil,T|i| ott geheime politie di'ukte op den erecrri-

, --_yo.r.rlezen man naar de celEev,clte noodige stur<r<en en bevelen. - angenis.'. tr{ier zijn

- Tot rveerziens, 
11a.arde heer Dera,ef. Ik geloof datge uwe gekke stleken iult betreuL;;^ ".
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ruiâiï;;;;;;"l"nd weûen van njets.
{unnen verlvittigen.
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M isschien zullen de dagbladen het doen, als Deraef
rrri.j rl:lt eenig bericht zonder rdiraad niet ontneemt.

I,ln als zij verwittigd zijn?
I,lr zullen zo,o gemakkelijlk geen Engelschen meer toe-

1'r'l:ile11 worden in de gevangenis.
Wat zouden ze kunnen cloen voor mij ?

Herken'dt zal ik worden door de getuigen en dan is mij-
rrt: zààk afgedaan.

Eenige jaren in zulk eene cel !

trn dat heb ik weer te d,anken aan de letterkunde, aan
Irrlt romanschrijven, aan mijne Tvluze, die onciankbare...

Ik ne:m geene pen meer in de hand.
La main du bonheur ... laat me los"
Tk bezit een half millioen, en i1k zit op het droge.
Ik geloof da"t ik voo'r't origeluk geboren ben.
Beroemd zal ik worden... langs ,cib rechtbank.
Dat is toch één troost.
Niemand woy'dt bij mij toegelaten.
I'Ioe zal ik den tijd rdooden.
Droomen ?

Geachte ireer Speldemans, ge zijt, verzocht te droo-
1r.elt.

FIij plaatste de ellebogen op de knieën, liet het hoofd
in de handen zinken, en begon dre wederwaardig'heden van
zijn ieven vooy den geest te l'oepen.
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